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PR _COD lam

Izmantoto apziméjumu skaidrojums

*  Apspriezu procedira
**%  PiekriSanas procediira
***]  Parasta likumdo$anas procediira (pirmais lasijums)
***][  Parasta likumdosanas procediira (otrais lasijums)
***[I1  Parasta likumdoSanas procediira (tresais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Izmainas, kas ar Parlamenta grozijumiem izdaritas akta projekta, ir iezZim&tas
trekna slipraksta. Teksts, kas iezZiméts parasta slipraksta, tehniskajiem
dienestiem norada tas akta projekta dalas, kuras ierosinati labojumi, lai
sagatavotu galigo teksta redakciju (piemeram, neparprotami kludainas teksta
dalas vai to izlaidumi kada no valodam). Sos ierosinatos labojumus
apstiprina attiecigie tehniskie dienesti.

Informacijas bloka, ko ievieto pirms katra grozijuma attieciba uz speka esosu
aktu, kuru planots grozit ar attiecigo akta projektu, tresaja un ceturtaja rinda
attiecigi norada speka esoSo aktu un ta atbilstigo teksta vienibu. Dalas, kas
tiek parnemtas no tadas speka esosa akta teksta vienibas, kura netiek grozita
ar attiecigo akta projektu, bet kuru Parlaments nodomajis grozit, iezZimé
treknraksta. lesp&jamos $adu teksta dalu svitrojumus apzimé $adi: [..].

PE441.299v02-00

2/52

PR\817530LV.doc



SATURA RADITAJS

Lpp.
EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS .....c.cceovevverennnnne. 5
PASKAIDROJUMS ...ttt ettt et ettt ettt et et e e e nateeaees 50
PR\817530LV.doc 3/52 PE441.299v02-00

LV



PE441.299v02-00 4/52 PR\817530LV.doc

LV



EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS
par iniciativu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par Eiropas aizsardzibas
rikojumu
(00002/2010 — C7-0006/2010 —2010/0802(COD))

(Koplémuma procediira, pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,

— npemot vera dalibvalstu grupas iniciativu (00002/2010),

— npemot véra Liguma par ES darbibu 82. panta 1. punkta otras dalas d) punktu un 289. panta
4. punktu, ar kuru saskana Padome ir iesniegusi Parlamentam iniciativu (C7-0006/2010),

— npemot véra Liguma par ES darbibu 294. panta 3. un 15. punktu;

— npemot veéra valstu parlamentu ieguldijumu, proti, Parlamenta prieks§sédétajam iesniegtos
pamatotos atzinumus par to, vai 1 iniciativa atbilst subsidiaritates principam,

— npemot véra Reglamenta 44. un 55. pantu,

— npemot vera saskana ar Reglamenta 51. pantu sagatavoto Pilsonu brivibu, tieslietu un
iekslietu komitejas un SievieSu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas zinojumu
(A7-0000/2010),

1. piepem turpmak izklastito nostaju pirmaja lasijuma;

2. uzdod priek$seédéetajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei, Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
valdibam un parlamentiem.

Grozijums Nr. 1

Direktivas projekts
1. atsauce
Iniciativas teksts Grozijums

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas
darbibu un jo 1pasi ta 82. panta 1. punkta darbibu un it Tpasi ta 82. panta 1. punkta a)
d) apakSpunktu, un d) apakSpunktu,

Or. en
PR\817530LV.doc 5/52 PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 2

Direktivas projekts
3. apsverums

Iniciativas teksts

(3) Saskana ar Stokholmas programmu, ko
Eiropadome pienéma 2009. gada 10. un
11. decembri, savstarp&ju atziSanu var
attiecinat uz visiem tiesas spriedumu un
lémumu veidiem, kuri atkariba no tiesibu
sistémas var biit spriedumi un [@mumi
kriminallietas vai administrativajas lietas.
Programma art noradits, ka nozieguma
cietuSajiem var piedavat paSus
aizsardzibas pasakumus, kuriem vajadzetu
bt speka Savieniba.

PE441.299v02-00
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Grozijums

(3) Saskana ar Stokholmas programmu, ko
Eiropadome pienéma 2009. gada 10. un
11. decembri, savstarp&ju atziSanu var
attiecinat uz visiem tiesas spriedumu un
lémumu veidiem, kuri atkariba no tiesibu
sistémas var biit spriedumi un [@mumi
kriminallietas vai administrativajas lietas.
Programma art noradits, ka nozieguma
cietuSajiem var piedavat paSus
aizsardzibas pasakumus, kuriem vajadzetu
bt speka Savieniba. Bittu jauzsver Sadi
Stokholmas programmas punkti —

2.3.4. punkts par kriminalnoziegumos
cietuSajam personam, 3.1.1. punkts par
lieciniekiem un 3.4.1. punkts par
piekluves taisnigumam vienkarSoSanu
Eiropas tiesiskaja telpa un jo ipasi
parrobeZu tiesas procesu gadijuma.

Pazinojuma par Stokholmas programmas
istenoSanas rictbas planu (COM
(2010)171 galiga redakcija)" ir noradits,
ka noziegumos cietuSajam personam
sniegto garantiju atSkiribas biitu jaanalizée
un tas jamazina, lai ar visiem pieejamiem
lidzekliem palielinatu noziegumos cietuso
personu aizsardzibu, un Saja konteksta ir
ieteikts pienemt likumdoSanas
priekslikumu par visaptverosSu
instrumentu noziegumos cietuso personu
aizsardzibai, ka ari ricibas planu par
praktiskiem pasakumiem, tostarp par
Eiropas aizsardzibas rikojuma izstradi.

! Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai ,, Brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpas nodroSinasana Eiropas
pilsoniem. Stokholmas programmas

PR\817530LV.doc



Grozijums Nr. 3

Direktivas projekts
4. apsverums

Iniciativas teksts

(4) Eiropas Parlamenta 2006. gada 2.
februara rezolucija par pasreizéjo
situdciju, apkarojot vardarbibu pret
sievietem, un par turpmako ricibu
dalibvalstim ieteikts izstradat absoliutas
neiecietibas politiku attiectba uz visa veida
vardarbibu pret sievietem, un dalibvalstis
ir aicinatas veikt attiecigus pasakumus, lai
nodroSindatu labaku cietuSo un potencialo
cietu$o aizsardzibu un atbalstu tiem.

PR\817530LV.doc

istenoSanas ricibas plans”.

Or. en

Grozijums

(4) Eiropas Parlamenta 2009. gada

26. novembra rezolucija par vardarbibas
pret sievietém izskau$anu' dalibvalstis ir
aicinatas uglabot tiesibu aktus un politikas
virzienus, lai cinttos pret daZada veida
vardarbibu pret sievietem un rikotos ta, lai
tiktu noversti vardarbibas pret sievietem
céloni, istenojot art profilaktiskus
pasakumus, un aicina Savienibu
nodroSinat visam vardarbiba cietuSajam
personam tiesibas sanemt palidzibu un
atbalstu. Eiropas Parlamenta 2010. gada
10. februara rezoliucija par virieSu un
sievieSu lidztiesibu Eiropas Savientba
(2009)° pausts atbalsts Spanijas
prezidentiiras priekSlikumiem ieviest uz
cietuSajam personam attiecinamu Eiropas
aizsardzibas rikojumu un visa ES
pieejamu telefona liniju palidzibas
sniegSanai cietuSajiem.

" P7 TA(2009)0098
2 p7 TA(2010)0021

Or. en
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Grozijums Nr. 4

Direktivas projekts
4.a apsveérums (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 5

Direktivas projekts
6.2 apsveérums (jauns)

Iniciativas teksts

PE441.299v02-00
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Grozijums

(4a) Lai noskaidrotu vardarbibas iemeslus
un uzglabotu cietuso personu aizsardzibu,
Savienibas meroga ir jaiegist statistikas
informacija un salidzinami dati par
vardarbibu. Tade] dalibvalstim biitu javac
dati, kas saistiti ar pieprasito, izsniegto un
istenoto Eiropas aizsardzibas rikojumu
skaitu, un dati, kas saistiti ar pienemto
aizsardzibas pasakumu parkapumiem, ka
ari informacija par noziedzigu
nodarijumu veidiem, piemeram,
vardarbiba gimeneé, piespiedu laulibas,
sievieSu dzimumorganu sakroploSana, ta
sauktie goda aizstaveSanas noziegumi,
vajasana, uzmakSands un cita veida
vardarbiba dzimuma del. Biitu javac dati
ari par terora aktos cietuSajam personam
un organizetas noziedzibas upuriem, un
visi dati biitu jaapkopo pa dzimumiem un
katru gadu jaiesniedz Komisijai un
Eiropas Parlamentam.

Or. en

Grozijums

(6a) ST direktiva attiecas uz aizsardzibas
pasakumiem, kas ir paredzeti, lai
aizsargatu personas no tadam citu
personu darbibam vai uzvedibas, kas var
jebkada veida apdraudet vinu dzivibu,
fizisko vai psihologisko integritati un
cienu, personas brivibu vai seksualo
integritati, piemeram, nepielaujot nekadu

PR\817530LV.doc



Grozijums Nr. 6

Direktivas projekts
6.b apsvérums (jauns)

Iniciativas teksts

PR\817530LV.doc

uzmaksSanos, ka ari, lai aizsargatu vinu
personas brivibu, piemeéram, noversot
nolaupiSanas, izsekoSanu un cita veida
netieSu ietekmeSanu, ka art, lai noverstu
Jjaunus noziedzigus nodarijumus vai
mazinatu agrak izdaritu noziedzigu
nodarijumu sekas. Ir svarigi uzsvert, ka §t
direktiva attiecas uz aizsardzibas
pasakumiem, kas paredzeti nevis tikai to
personu aizsardzibai, kas cietuSas
vardarbiba dzimuma del, bet visu cietuSo
personu aizsardzibai. So direktivu ir
paredzéts piemerot aizsardzibas
pasakumiem, kuri sagatavoti, lai
aizstavetu noziegumos cietusas personas
vai iespeéjamas cietusas personas.

Or. en

Grozijums

(6b) Dalibvalstim biitu janem veéra ari to
cietuSo personu aizsardziba, kuram var
draudet piespiedu laulibu, goda
aizstaveSanas slepkavibu, sievieSu
dzimumorganu sakroploSanas, pedofilijas
un cilvéku tirdzniecibas risks un klisana
par organizetas noziedzibas un terorisma
upuriem.

Or. en
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Grozijums Nr. 7

Direktivas projekts
6.c apsverums (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 8

Direktivas projekts
7. apsverums

Iniciativas teksts

(7) Lai novérstu jauna nozieguma
izdariSanu pret cietuSo izpilditaja valsti,
biitu janodroSina tiesiskais pamats, lai
minéta valsts var€tu atzit izdeveja valsti
ieprieks pienemtu lémumu par labu
cietuSajam, vienlaicigi noveérsot
nepiecieSamibu cietuSajam sakt jaunu

PE441.299v02-00

Grozijums

(6¢) Lai piemerotu So direktivu,
aizsardzibas pasakumus var noteikt
saskana ar spriedumu, ka definets 2.
panta Padomes 2008. gada 27. novembra
Pamatlemuma 2008/947/TI par
savstarpéjas atzisanas principa
piemeroSanu tadiem spriedumiem un
probacijas lemumiem, kuri paredzeti
probacijas pasakumu un alternativu
sankciju uzraudzibai’, vai saskana ar
lemuma par parraudzibas pasakumiem,
ka definets 4. panta Padomes 2009. gada
23. oktobra Pamatlemuma 2009/829/T1,
ar ko attiectbas starp Eiropas Savienibas
daltbvalstim savstarpéjas atziSanas
principu pieméro lemumiem par
uzraudzibas pasakumiem ka alternativu
pirmstiesas apcietindjumamz.

"OJ L 337,16.12.2008., 102. Ipp.
2 0J L 294, 11.11.2009., 20. Ipp.

Or. en

Grozijums

(7) Lai novérstu nozieguma izdariSanu pret
cietuSo izpilditaja valsti, biitu janodrosina
tiesiskais pamats, lai minéta valsts varétu
atzit izdeveja valst1 iepriek$ pienemtu
lémumu par labu cietuSajam, vienlaicigi
noverSot nepiecieSamibu cietusajam sakt
jaunu procediiru vai atkartoti sniegt

PR\817530LV.doc



procediiru vai atkartoti sniegt pieradijumus
izpilditaja valsti, it ka izdeveja valsti
nebiitu pienemts [émums.

Grozijums Nr. 9

Direktivas projekts
8. apsveérums

Iniciativas teksts

(8) St direktiva biitu japieméro un jaisteno
ta, lai aizsargata persona sanemtu tadu paSu
vai lidzvertigu aizsardzibu izpilditaja
valsti, kadu ta biitu sanémusi, ja
aizsardzibas pasakums biitu izdots minétaja
valst1 ab initio, tad€jadi noverSot jebkadu
diskriminaciju.

PR\817530LV.doc

pieradijumus izpilditaja valsti, it ka
izdevgja valsti nebiitu pienemts lémums.
Eiropas aizsardzibas rikojuma atziSana
izpilditaja valsti inter alia paredz, ka §ts
valsts kompetenta iestade saskana ar Saja
direktiva noteiktajiem ierobeZojumiem,
automatiski pienem izdevéja valsti
Ppienemta aizsardzibas pasakuma
eksistenci un speka esamibu, atzist
Eiropas aizsardzibas rikojuma aprakstito
realo stavokli un piekrit, ka aizsardziba ir
JjanodroSina un butu janodroSina art
turpmak.

Or. en

Grozijums

(8) St direktiva biitu japieméro un jaisteno
ta, lai aizsargata persona sanemtu tadu paSu
vai lidzvertigu aizsardzibu izpilditaja
valsti, kadu ta biitu sanémusi, ja
aizsardzibas pasakums biitu izdots minétaja
valsti ab initio, tad€jadi noverSot jebkadu
diskriminaciju. Dalibvalstim biitu jaisteno
nepiecieSamie pasakumi, lai nodroSinatu,
ka cietuSajai vai iespejamai cietuSajai
personai netiek raditas nekadas
finansialas izmaksas, ja $1 persona
pieprasa Eiropas aizsardzibas rikojuma
izdoSanu.

Or. en
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Grozijums Nr. 10

Direktivas projekts
8.a apsvérums (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 11

Direktivas projekts
8.b apsvérums (jauns)

Iniciativas teksts

PE441.299v02-00

LV

Grozijums

(8a) Nemot vera daltbvalstu atSkirigas
tiesu sistemas, saskanda ar So direktivu
varetu biit lietderigi paredzet augstu
elastibas limeni sadarbibas mehanisma ar
daltbvalstim. Sanemot Eiropas
aizsardzibas rikojumu, izpilditajai
dalibvalstij, kam ir visparejs pienakums
rikoties, biitu jalauj vispareizak, t. i.,
saskanda ar tas tiesibu sistemu, istenot
minéto rikojumu. Tas var nozimet, ka
izpilditaja valsti paredzeétie pasakumi ir
konceptuali un juridiski neatkarigi no
tiem aizsardzibas pasakumiem, ko ir
paredzejusi izdeveja dalibvalsts un kas ir
paredzeti Eiropas aizsardzibas rikojuma.

Or. en

Grozijums

(8b) S’ajd direktiva noteikts konkrets skaits
pienakumu vai aizliegumu, un, ja izdeveja
valsts tos nosaka un ietver Eiropas
aizsardzibas rikojuma, tie izpilditdja valsti
biitu jaatzist un jaisteno, ieverojot Saja
direktiva noteiktos ierobeZojumus.
Kompetentajai izpilditdjas valsts iestadei
nav vienmer japaredz tadi pasi
aizsardzibas pasakumi ka tie, kas ir
paredzeti izdeveéja valsti, bet ta var
paredzet visus pasakumus, ko saskana ar
savam tiestbam uzskata par pareiziem un
piemeérojamiem, lai aizsargajamam
personam nodroSinatu konsekventu

PR\817530LV.doc



Grozijums Nr. 12

Direktivas projekts
8.c apsverums (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 13

Direktivas projekts
8.d apsvérums (jauns)

Iniciativas teksts

PR\817530LV.doc

aizsardzibu, nemot verda izdeveja valstt
Ppienemtos aizsardzibas pasakumus, kuri ir
aprakstiti Eiropas aizsardzibas rikojuma.

Or. en

Grozijums

(8¢) Pie pienakumiem vai aizliegumiem,
uz ko attiecas $i direktiva, pieder art
pasakumi, ar ko ierobeZo parvietoSanas
brivibu personam, kas rada
apdraudejumu, — ja tos nosaka, lai
sargatu aizsargdajamas personas —, un
pasakumi, lai ierobeZotu personiskus vai
netieSus kadas aizsargdjamas personas un
attiecigu apdraudejuma raditaju personu
savstarpéjus kontaktus, piemeéram,
attiecinot uz tadiem kontaktiem daZus
nosacijumus vai nosakot informacijas
satura ierobeZojumus.

Or. en

Grozijums

(8d) Izpilditajas valsts kompetentajai
iestadei butu jainforme persona, kas rada
apdraudejumu, izdevéjas valsts
kompetenta iestade un attieciga gadijuma
ari citas(-u) izpildes valsts(-u)
kompetenta(-s) iestade(-s), ka art
aizsargajamd persona par jebkuru
pasakumu, kas istenots, pamatojoties uz

PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 14

Direktivas projekts
8.e apsverums (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 15

Direktivas projekts
8.f apsvérums (jauns)

Iniciativas teksts

PE441.299v02-00

Eiropas aizsardzibas rikojumu.
Pazinojuma personai, kas rada
apdraudejumu, piendacigi biitu janem vera
aizsargajamds personas intereses, t. i.,
nedrikst atklat $is personas adresi vai citu
kontaktinformaciju. Tadai informacijai
pazinojumd nevajadzetu bit, un ir
japaredz, ka personai, kas rada
apdraudejumu, noteikto pienakumu vai
aizliegumu istenoSanas pasakuma nay
uzradita attieciga adrese vai cita
kontaktinformacija.

Or. en

Grozijums

(8e) Ja izdevejas valsts kompetentd iestade
atsauc Eiropas aizsardzibas rikojumu,
kompetentajai izpilditdjas valsts iestadei
bitu japartrauc pasakumi, ko ta ir
paredzeéjusi, lai istenotu Eiropas
aizsardzibas rtkojumu, ar to saprotot, ka
kompetenta izpilditajas valsts iestade var
patstavigi, péc savas ierosmes un saskana
ar savam tiesibam paredzet jebkadus
aizsardzibas pasakumus, lai aizsargatu
attiecigo personu.

Or. en

Grozijums

(8f) Istenojot So direktivu, dalitbvalstim

PR\817530LV.doc



Grozijums Nr. 16

Direktivas projekts
10.a apsveérums (jauns)

Iniciativas teksts

PR\817530LV.doc

biitu jaapsver iespéja ieviest procediiras,
kas lauj uzklausit aizsargajamas personas
un personas, kas rada apdraudejumu,
pirms Eiropas aizsardzibas rikojuma
atziSanas un istenoSanas un pirms
jebkadu tadu tiesiskas aizsardzibas
lidzek]u istenoSanas, kas versti pret
lemumiem atzit un istenot Eiropas
aizsardzibas rikojumu.

Or. en

Grozijums

(10a) Aizsargajamo personu aizsardzibas
nodroSinasand iesaistitam iestadem
savstarpéji sadarbojoties, kompetentajai
izpildes valsts iestadei nekavejoties biitu
Jjapazino kompetentajai izdevéjas valsts
iestadei jebkadi Eiropas aizsardzibas
rtkojuma izpildes valstt paredzeto
pasdkumu parkapumi. Sads pazinojums
lautu izdevéjas valsts kompetentajai
iestadei uzreiz pienemt lemumu par
Ppiemerotu ricibu attieciba uz aizsardzibas
pasakumu, ko valsts nosaka personai, kas
rada apdraudejumu. Vajadzibas gadijuma
ST riciba var izpausties ari ka ar brivibas
atnemSanu saistits pasakums, aizstdjot
sakotnéji pienemto, ar brivibas atpemsanu
nesaistito pasakumu, piemeram, ka
alternativu preventivai aizturéSanai vai ka
nosacitas soda atlikSanas sekas. Ta ka ar
lemumu nav paredzets ex novo noteikt
sankcijas par jauna noziedziga
nodarijuma pastradasanu, ir skaidrs, ka
izpilditajai valstij vajadzibas gadijuma nav
liegta iespéja noteikt par
kriminalnozieguma vai citada nozieguma
pastradasanu paredzetas sankcijas, ja ir
parkapti Eiropas aizsardzibas rikojuma

PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 17

Direktivas projekts
10.b apsvérums (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 18

Direktivas projekts
12.a apsveérums (jauns)

Iniciativas teksts

PE441.299v02-00 16/52

LV

izpildei paredzetie pasakumi.

Or. en

Grozijums

(10b) Dalibvalstim ipaSa uzmaniba biitu
Jjapievers gadijumiem, kad cietuSie ir
bérni, un biitu jaisteno nepiecieSamie
pasakumi, lai sniegtu viniem palidzibu,
atbalstu un aizsardzibu, nemot véra bérna
intereses.

Or. en

Grozijums

(12a) Ar So direktivu, kas attiecas uz
kriminallietam, neizdara grozijumus un
neaizstaj savstarpéjas atzisanas
instrumentus civillietas, piemeram,
Padomes Regulu (EK) Nr. 44/2001 par
Jjurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi civillietas un komerclietas'. Ja
saistiba ar kadu aizsardzibas pasakumu
pienemts lemums ir gan §is direktivas, gan
Regulas (EK) Nr. 44/2001 darbibas joma,
proti, saistiba ar zaudejumu
atlidzinasanu, tada lemuma atziSana un
istenoSana biitu javeic saskana ar minetas
regulas noteikumiem.

YoV L 12, 16.1.2001., 1.-23. Ipp.

Or. en
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Grozijums Nr. 19

Direktivas projekts
12.b apsvérums (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 20

Direktivas projekts
12.c apsveérums (jauns)

Iniciativas teksts

PR\817530LV.doc

Grozijums

(12b) Tapat ari saskana ar minéto regulu
biitu jaatzist un jaisteno tadi tiesu lemumi,
kuri pienemti lietas par vecaku atbildibu’,
lai aizsargatu nepilngadigas personas, un
uz kuriem attiecas Padomes Regulas (EK)
Nr. 2201/2003 par jurisdikciju un
spriedumu atziSanu un izpildi laultbas
lietas un lietas par vecaku atbildibu
darbibas joma.

1OV L 338, 23. 12.2003., 1. Ipp.

Or. en

Grozijums

(12¢c) Atzistot un istenojot citus
nepilngadigo aizsardzibas lemumus, uz ko
attiecas Hagas 1996. gada Konvencija par
Jjurisdikciju, piemeérojamiem tiesibu
aktiem, atziSanu, izpildi un sadarbibu
attieciba uz vecaku atbildibu un bernu
aizsardzibas pasakumiem, biitu japiemero
mineta konvencija.

Or. en

PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 21

Direktivas projekts
12.d apsvérums (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 22

Direktivas projekts
12.e apsveérums (jauns)

Iniciativas teksts

PE441.299v02-00

LV

Grozijums

(12d) Personas dati, ko apstrada, istenojot
So direktivu, biitu jaaizsargd saskana ar
Padomes 2008. gada 27. novembra
Pamatlemumu 2008/977/TI par tadu
personas datu aizsardzibu, ko apstrada,
policijas un tiesu iestadem sadarbojoties
kriminallietas, un saskana ar principiem,
kas ir ietverti visu daltbvalstu ratificetaja
Eiropas Padomes 1981. gada 28. janvara
Konvencija par fizisku personu
aizsardzibu attiectba uz automatisku
personas datu apstradi.

Or. en

Grozijums

(12e) Jebkura Saja joma veiktaja
Savienibas riciba jaievero pamattiesibas
un principi, kas jo ipasi atziti Eiropas
Savientbas Pamattiesibu harta un
Cilvektiesibu un pamatbrivibu
aizsardzibas konvencija. Jo ipasi ar So
direktivu biitu janodroSina So tiesibu un
principu pilniga ieveroSana, un ta biitu
atbilstigi jaisteno.

Or. en
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Grozijums Nr. 23

Direktivas projekts
12.f apsveérums (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 24

Direktivas projekts
1. pants (jauns)

Iniciativas teksts

PR\817530LV.doc

Grozijums

(12f) Piemerojot So direktivu, dalibvalstis
tiek aicinatas nemt vera Konvencija par
jebkuras sievieSu diskrimindcijas
izskausSanu (CEDAW) ietvertas tiesibas
un principus.

Or. en

Grozijums
-1. pants

Merkis
Saja direktiva ir izklastiti noteikumi, kas
tiesu vai lidzigam iestadem dalibvalstis,
kurds ir paredzéts kads aizsardzibas
pasakums, lai aizsargatu kadu personu no
citas personas noziedzigas darbibas,
agresivas vai draudigas uzvedibas, kas var
apdraudet vinas dzivibu, fizisko vai
psihologisko integritati un cienu,
personas brivibu vai seksualo integritati,
lauj izdot Eiropas aizsardzibas rikojumu,
lai kdada kompetenta citas dalibvalsts
iestade tas teritorija turpmak varetu
aizsargat attiecigo personu, péc tam, kad
ir veikta darbiba, par ko tiesa, kurai ir
Jjurisdikcija kriminallietas, ir sakusi vai
varetu sakt kriminalprocesu.

Or. en

PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 25

Direktivas projekts
1. pants — 1. punkts

Iniciativas teksts

1)"Eiropas aizsardzibas rikojums" ir tiesas
Iémums attieciba uz aizsardzibas
pasakumu, kuru izdevusi dalibvalsts un
kura merkis ir palidzet citai daltbvalstij
attieciga gadijuma veikt aizsardzibas
pasakumu saskana ar tas tiesibu aktiem, lai
aizsargatu personas dzivibu, fizisko un
psihologisko integritati, brivibu vai
seksualo integritati.

Grozijums Nr. 26

Direktivas projekts
1. pants — 2. punkts

Iniciativas teksts

2)"Aizsardzibas pasakums" ir dalibvalsts
kompetentas iestades piepemts lemums
piemerot personai, kas rada apdraud&jumu,
vienu vai vairakus 2. panta 2. punkta
min€tos pienakumus vai aizliegumus, ja
Sadu pienakumu vai aizliegumu
parkapums ir noziedzigs nodarijums
saskand ar attiecigas dalibvalsts tiesibu
aktiem vai citadi var biit sodams ar
brivibas atnemSanu minétaja dalibvalsti.

PE441.299v02-00

Grozijums

1),,Eiropas aizsardzibas rikojums” ir kadas
dalibvalsts tiesu iestades vai lidzigas
iestades pienemts l@mums saistiba ar
aizsardzibas pasakumu, uz kuru
pamatojoties citas dalibvalsts tiesu iestade
vai lidziga iestade veic jebkadu piemeérotu
pasakumu saskana ar tas tiesibu aktiem, lai
turpindatu aizsargat personas dzivibu,
fizisko un psihologisko integritati un
cienu, brivibu vai seksualo integritati.

Or. en

Grozijums

2),,Aizsardzibas pasakums” ir [emums,
kuru pienémusi izdevéja valsts saskana ar
savam tiestbam un procediiram un ar
kuru personai vai personam, kas rada
apdraud€jumu, nosaka vienu vai vairakus
2. panta 2. punkta miné€tos pienakumus vai
aizliegumus aizsargdjamas personas
intereses, lai vinu aizsargatu no
noziedzigas darbibas, kas var apdraudet
vinas dzivibu, fizisko vai psihologisko
integritati un cienu, personas brivibu vai
seksualo integritati.

Or. en
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Grozijums Nr. 27

Direktivas projekts
1. pants — 3. punkts

Iniciativas teksts
3) "Aizsargata persona" ir persona, kuras
dziviba, fiziska un psihologiska integritate,
briviba vai seksuala integritate ir tadas

aizsardzibas objekts, kas izriet no izdevgjas
valsts pienemta aizsardzibas pasakuma.

Grozijums Nr. 28

Direktivas projekts
1. pants — 4. punkts

Iniciativas teksts

4)"Persona, kas rada apdraud&jumu", ir
persona, kurai ir piemerots viens vai
vairaki 2. panta 2. punkta minétie
pienakumi vai aizliegumi.

Grozijums Nr. 29

Direktivas projekts
1. pants — 6. punkts

Iniciativas teksts
6)"Izpilditaja valsts" ir dalibvalsts, kurai

Eiropas aizsardzibas rikojums ir nositits ta
atziSanas noluka.

PR\817530LV.doc

Grozijums

3) ,,Aizsargata persona” ir fiziska persona
(virietis, sieviete vai bérns), kuras dziviba,
fiziska un psihologiska integritate un
ciena, briviba vai seksuala integritate ir
tadas aizsardzibas objekts, kas izriet no
izdevgjas valsts pienemta aizsardzibas
pasakuma.

Or. en

Grozijums

4),,Persona, kas rada apdraud&jumu” ir
fiziska persona vai personas, kuram ir
piemérots viens vai vairaki 2. panta

2. punkta min&tie pienakumi vai
aizliegumi.

Or. en

Grozijums

6),.Izpilditaja valsts vai izpilditajas valstis”
ir dalibvalsts vai dalibvalstis, kuram
Eiropas aizsardzibas rikojums ir nositits ta
atziSanas noluka.

PE441.299v02-00



LV

Grozijums Nr. 30

Direktivas projekts
1. pants — 7.a punkts (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 31

Direktivas projekts
2. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Iniciativas teksts

a) pienakums neapmeklet konkretus
apvidus, vietas vai noteiktas teritorijas, kur
dzivo vai kuras apmekle aizsargata
persona;

Grozijums Nr. 32

Direktivas projekts
2. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Iniciativas teksts

d) pienakums nekontakteties ar aizsargato
personu vai

PE441.299v02-00

Or. en

Grozijums

7.a) ,, Tiesu iestade” ir tiesnesis,
izmekletajs vai prokurors, vai cita tiesu
iestade.

Or. en

Grozijums

a) aizliegumu apmeklet tos apvidus, vietas
vai noteiktas teritorijas, kur dzivo vai
strada vai kuras apmekle aizsargata
persona;

Or. en

Grozijums

d) aizliegumu jebkada veida kontakteties
ar aizsargato personu, tostarp izmantojot
talruni, elektronisko vai parasto pastu,
Jaksu vai kadus citus lidzek[us, — vai art
Sadus kontaktus reglamente;

PR\817530LV.doc



Grozijums Nr. 33

Direktivas projekts
2. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Iniciativas teksts

e) aizliegums tuvoties aizsargatajai
personai tuvak par noteiktu attalumu.

Grozijums Nr. 34

Direktivas projekts

2. pants — 1. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 35

Direktivas projekts
4. pants — 1. punkts

Iniciativas teksts

1. Katra dalibvalsts inform& Padomes
Generalsekretariatu par to, kura tiesu
iestade vai iestades atbilstigi attiecigas
valsts tiesibu aktiem ir kompetentas izdot
Eiropas aizsardzibas rikojumu un atzit $adu
rikojumu saskana ar So direktivu
gadijumos, kad attieciga dalibvalsts ir

PR\817530LV.doc

Or. en

Grozijums

e) aizliegumu vai noteikumu tuvoties
aizsargatajai personai tuvak par noteiktu
attalumu vai

Or. en

Grozijums

ea) jebkadus citus pienakumus vai
aizliegumu, lai garantétu cietu$o personu
aizsardzibu.

Or. en

Grozijums

1. Katra dalibvalsts informé Padomes
Generalsekretariatu un Komisiju par to,
kura tiesu iestade vai iestades atbilstigi
attiecigas valsts tiesibu aktiem ir
kompetentas izdot Eiropas aizsardzibas
rikojumu un atzit $adu rikojumu saskana ar
So direktivu gadijumos, kad attieciga
dalibvalsts ir izdevéeja valsts vai izpilditaja

PE441.299v02-00

LV



izdev€ja valsts vai izpilditaja valsts. valsts.

Or. en

Grozijums Nr. 36

Direktivas projekts
4. pants — 2. punkts

Iniciativas teksts Grozijums

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis svitrots
par iestadem, kas ir kompetentas pienemt

lemumus saskana ar So direktivu, var

nortkot citas iestades, kas nav tiesu

iestades, ja vien Sadas iestades saskana ar

savas valsts tiestbu aktiem un procediiram

ir kompetentas pienemt lidziga veida

lemumus.

Or. en

Grozijums Nr. 37

Direktivas projekts
4. pants — 3. punkts

Iniciativas teksts Grozijums

3. Padomes Generalsekretariats sanemto 3. Komisija sanemto informaciju dara
informaciju dara pieejamu visam pieejamu visam dalibvalstim.
dalibvalstim un Komisijai.

Or. en

PE441.299v02-00 24/52 PR\817530LV.doc

LV



Grozijums Nr. 38

Direktivas projekts
4.a pants (jauns) — 1. punkts

Iniciativas teksts

PR\817530LV.doc

Grozijums

4.a pants

Centralas iestades iesaiste

1. Katra dalibvalsts var izraudzities kadu
centralizetu iestadi vai, ja to tiestbu
sistema paredz, vairakas centralizétas
iestades, kas palidz kompetentajam
iestadem.

2. Katra daltbvalsts — ja tas ir vajadzigs
tas tiesu sistemas organizacijas de] —
centralajai iestadei (centralajam
iestadem) var paredzet atbildibu par visu
Eiropas aizsardzibas rikojumu
administrativu parsitiSanu un
sapemsSanu, ka ari citu oficialu saraksti,
kas attiecas uz tiem. Tadejadi visa
kompetento iestazu savstarpeéja sazina,
konsultacijas, informdcijas apmaina,
izmeklesanas rezultatu un pazinojumu
nositisana pec vajadzibas var notikt,
palidzot attiecigas valsts centralai(-am)
iestadei(-em).

3. Dalibvalsts, kas velas izmantot Saja
panta mineétas iespéjas, dara zinamu
Komisijai informaciju par izraudzito
centralo iestadi vai centralajam iestadem.
S7s norades ir saistoSas visam rikojuma
izdevejas valsts iestadem.

Or. en

PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 39

Direktivas projekts
S. pants — 1. punkts

Iniciativas teksts

1. Pamatojoties uz izdev€jas valsts
pienemto aizsardzibas pasakumu, minétas
valsts tiesu iestade vai cita 4. panta 2.
punkta mineta kompetentda iestade izdod
Eiropas aizsardzibas rikojumu tikai pec
aizsargatas personas liiguma un péc tam,
kad ir parbaudits, ka aizsardzibas
pasakums atbilst visam 3. panta 1. punkta
noteiktajam prasibam.

Grozijums Nr. 40

Direktivas projekts
S. pants — 2. punkts

Iniciativas teksts

2. Aizsargata persona vai tas likumigs
parstavis var iesniegt ligumu izdot Eiropas
aizsardzibas rikojumu vai nu izdev€jas
valsts kompetentajai iestadei, vai
izpilditajas valsts kompetentajai iestadei.

Ja Sadu liigumu iesniedz izpilditaja valsti,
tas kompetentd iestade iespejami isa laika
nosiita So liigumu izdevéjas valsts

PE441.299v02-00

Grozijums

1. Pamatojoties uz izdev€jas valsts
pienemto aizsardzibas pasakumu, Eiropas
aizsardzibas rtkojumu var izdot, ja
aizsargajamda persona nolemj uzturéties
vai jau pastavigi uzturas cita dalibvalstt
vai dalibvalstis vai ja §7 persona nolemj
palikt vai jau atrodas citas dalibvalsts
teritorija. Izdevejas valsts tiesu iestade vai
lidziga iestade var izdot Eiropas
aizsardzibas rikojumu vienigi péc
aizsargatas personas vai vinas likumiga
parstavja, aizbildna vai aizgadna liiguma
un péc tam, kad ir parbaudits, ka
aizsardzibas pasakums atbilst visam

2. panta 2. punkta noteiktajam prasibam.

Or. en

Grozijums

2. Aizsargata persona, tas likumigs
parstavis, aizbildnis vai aizgadnis var
iesniegt ligumu izdot Eiropas aizsardzibas
rikojumu vai nu izdevéjas valsts
kompetentajai iestadei, vai izpilditajas
valsts kompetentajai iestadei. Ja ir viena
vai vairakas izpilditajas valstis,
kompetentd iestade valsti, kura liigums ir
iesniegts, informe par So liigumu otras
izpilditajas valsts vai parejo izpilditaju
valstu kompetentdas iestades.

PR\817530LV.doc



kompetentajai iestadei, lai attieciga
gadijuma izdotu Eiropas aizsardzibas
rikojumu.

Grozijums Nr. 41

Direktivas projekts
S. pants — 3. punkts

Iniciativas teksts

3. Iestade, kas pienem aizsardzibas
pasakumu, kura ietverts viens vai vairaki
2. panta 2. punkta minétie pienakumi,
informé aizsargato personu par iespgju
pieprasit Eiropas aizsardzibas rikojumu, ja
ta velas parcelties uz citu dalibvalsti.
Iestade iesaka aizsargatajai personai
iesniegt iesniegumu pirms izdev€jas valsts
teritorijas atstasanas.

Grozijums Nr. 42

Direktivas projekts
6. pants — a apakSpunkts

Iniciativas teksts

a) aizsargatas personas identitate un
valstspiederiba, ka ar1 personas likumiga
parstavja identitate un valstspiederiba, ja
aizsargata persona ir nepilngadiga vai
juridiski ricibnespéjiga;

PR\817530LV.doc

Or. en

Grozijums

3. lestade, kas pienem aizsardzibas
pasakumu, kura ietverts viens vai vairaki

2. panta 2. punkta minétie pienakumi,
piendcigi un saskand ar valsts tiestbu
aktos noteiktaja kartiba informe aizsargato
personu, tas likumigo parstavi, aizbildni
vai aizgdadni par iesp&ju pieprasit Eiropas
aizsardzibas rikojumu, ja ta nolemj palikt
vai jau atrodas citas daltbvalsts teritorija.
Iestade iesaka aizsargatajai personai
iesniegt iesniegumu pirms izdevejas valsts
teritorijas atstaSanas un vienlaikus informe
aizsargato personu par iespéju pieprasit
izdot Eiropas aizsardzibas rikojumu
izpilditaja valsti.

Or. en

Grozijums

a) aizsargatas personas identitati un
valstspiederibu, ka ar1 personas likumiga
parstavja, aizbildpa vai aizgadna identitati
un valstspiederibu, ja aizsargata persona ir
nepilngadiga vai juridiski ricibnespgjiga;

PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 43

Direktivas projekts
6. pants — aa apakSpunkts (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 44

Direktivas projekts
6. pants — b apakSpunkts

Iniciativas teksts

b) jebkura tada tehniska instrumenta
izmantosana, kurs ir nodroSinats
aizsargatajai personai, ja tads ir, lai
attieciga gadijuma nekav€joties Tstenotu
aizsardzibas pasakumu;

Grozijums Nr. 45

Direktivas projekts
6. pants — ca apakSpunkts (jauns))

Iniciativas teksts

PE441.299v02-00

Or. en

Grozijums

aa) datumu, no kura aizsargajama
persona ir ieceréejusi uztureties vai palikt
izpildes valsti, un uzturéesanas laiku vai
laikposmus, ja tie ir zinami;

Or. en

Grozijums

b) jebkuras tadas tehniskas ierices
izmantosanu, kura ir nodroSinata
aizsargatajai personai, ja tada ir, lai
attieciga gadijuma nekav€joties Tstenotu
aizsardzibas pasakumu;

Or. en

Grozijums

ca) izdevéjas valsts kompetentds iestades
vai izdeveéju valstu kompetento iestazu
nosaukumu, adresi, talruna un faksa
numurus un e-pasta adresi;

PR\817530LV.doc



Grozijums Nr. 46

Direktivas projekts
6. pants — f apakSpunkts

Iniciativas teksts

f) aizsardzibas pasakuma ietvertie
pienakumi vai aizliegumi, personai, kas
rada apdraud&jumu, kuri ir Eiropas
aizsardzibas rikojuma pamata, to ilgums un
skaidra norade, ka to parkapsana ir
noziedzigs nodarijums saskana ar
izdevejas valsts tiesibu aktiem vai citadi
var biit sodams ar brivibas atnemsanu;

Grozijums Nr. 47

Direktivas projekts
6. pants — g apakSpunkts

Iniciativas teksts
g) personas, kas rada apdraud&jumu,

identitate un valstspiederiba, ka ar1
kontaktinformacija;

Grozijums Nr. 48

Direktivas projekts
6. pants — ia apakSpunkts (jauns)

Iniciativas teksts

PR\817530LV.doc

Or. en

Grozijums

f) tie aizsardzibas pasakuma ietvertie
pienakumi vai aizliegumi personai, kas
rada apdraud&jumu, kuri ir Eiropas
aizsardzibas rikojuma pamata, to ilgums un
norade par jebkadu sodu vai sankciju
attieciga pienakuma vai aizlieguma
parkapSanas gadijuma,

Or. en

Grozijums
g) personas vai personu, kas rada

apdraud&jumu, identitati un
valstspiederibu, ka ar1 kontaktinformaciju;

Or. en

Grozijums

ia) attieciga gadijumd ar lietas izskatiSanu
saistito juristu vardus un
kontaktinformaciju un vajadzibas

29/52 PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 49

Direktivas projekts
7. pants — 1. punkts

Iniciativas teksts

NosiitiSanas procediira
1. Ja izdev@jas valsts kompetenta iestade
nosiita Eiropas aizsardzibas rikojumu
izpilditajas valsts kompetentajai iestadei, ta
dara to jebkura veida, kas atstaj rakstisku
apstiprinajumu, lai izpilditajas valsts
kompetenta iestade var€tu noteikt ta
autentiskumu.

Grozijums Nr. 50

Direktivas projekts
7. pants — 2. punkts

Iniciativas teksts

2. Ja izpilditajas valsts vai izdevejas valsts
kompetenta iestade citas valsts
kompetentajai iestadei nav zinama, pedeja
mingta iestade veic visus atbilstigos
pieprasijumus, tostarp izmantojot Eiropas
Tiesiskas sadarbibas tikla , kas izveidots ar
Padomes Vienoto Ricibu (1998. gada 29.
junijs) par Eiropas Tiesiskas sadarbibas

PE441.299v02-00

gadijuma noradi par tiesibam sanemt
bezmaksas juridisko palvdzibu izdevéja
daltbvalsti, lai nodroSinatu nepartrauktu
bezmaksas juridisko palidzibu un
nekavéjoSu rictbu Eiropas aizsardzibas
rtkojuma parkapuma gadijuma.

Or. en

Grozijums

NosiitiSanas procediira
1. Ja izdev@jas valsts kompetenta iestade
nosiita Eiropas aizsardzibas rikojumu
izpilditajas valsts vai izpilditaju valstu
kompetentajai iestadei, ta dara to jebkura
veida, kas atstaj rakstisku apstiprinajumu,
lai izpilditajas valsts vai izpilditdju valstu
kompetenta iestade var€tu noteikt ta
autentiskumu. Ari visa oficiald minéto
kompetento iestaZu sazina notiek
nepastarpinati.

Or. en

Grozijums

2. Ja izpilditajas valsts vai izpilditaju
valstu, vai izdev€jas valsts kompetenta
iestade citas valsts kompetentajai iestadei
nav zinama, p&dgja minéta iestade veic
visus atbilstigos pieprasijumus, tostarp
izmantojot Eiropas Tiesiskas sadarbibas
tikla, kas izveidots ar Padomes Vienoto
Ricibu (1998. gada 29. jiinijs) par Eiropas
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tikla izveidi, kontaktpunktus, valsts
parstavja Eurojust starpniecibu vai savas
valsts Eurojust valsts koordinacijas
sistémas starpniecibu, lai sanemtu
vajadzigo informaciju.

Grozijums Nr. 51

Direktivas projekts
7. pants — 3. punkts

Iniciativas teksts

3. Ja izpilditajas valsts iestade, kas sanem
Eiropas aizsardzibas rikojumu, nav
kompetenta to atzit, minéta iestade ex
officio nostita Eiropas aizsardzibas
rikojumu kompetentajai iestadei.

Grozijums Nr. 52

Direktivas projekts
8. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Iniciativas teksts

a) san@musi saskana ar 7. pantu parsiitito
Eiropas aizsardzibas rikojumu, atzist So
rikojumu un attieciga gadijumda veic visus
pasakumus, kas biitu javeic saskana ar tas
tiesibu aktiem lidziga gadijuma, lai
nodroSinatu aizsargatas personas
aizsardzibu, iznemot gadijumus, kad ta
pienem lémumu neatzit rikojumu,
atsaucoties uz vienu no 9. panta minétajiem
pamatojumiem;

PR\817530LV.doc

Tiesiskas sadarbibas tikla izveidi,
kontaktpunktus, valsts parstavja Eurojust
starpniecibu vai savas valsts Eurojust
valsts koordinacijas sist€mas starpniecibu,
lai sapemtu vajadzigo informaciju.

Or. en

Grozijums

3. izpilditajas valsts iestade, kas sanem
Eiropas aizsardzibas rikojumu, nav
kompetenta to atzit, minéta iestade ex
officio nosiita Eiropas aizsardzibas
rikojumu kompetentajai iestadei un
nekaveéjoties informe izdevejas valsts
kompetento iestadi, izmantojot lidzek|us,
ar kuriem $o informacijas nodoSanu var
rakstiski apliecinat.

Or. en

Grozijums

a) san@musi saskana ar 7. pantu parsiitito
Eiropas aizsardzibas rikojumu,
nekaveéjoties atzist $o rikojumu un Zsteno
visus atbilstigos pasakumus, saskana ar tas
tiesibu aktiem nodrosinot tadu pasu
aizsardzibas limeni 11dziga gadijuma, lai
nodroSinatu aizsargatas personas
aizsardzibu, iznemot gadijumus, kad ta
piegpem lémumu neatzit rikojumu,
atsaucoties uz vienu no 9. panta minétajiem

PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 53

Direktivas projekts
8. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Iniciativas teksts

b) attieciga gadijuma informé personu, kas
rada apdraud€jumu, par visiem
pasakumiem, kas veikti izpilditaja valstr;

Grozijums Nr. 54

Direktivas projekts
8. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Iniciativas teksts

d) nekavgjoties pazino izdevejas valsts
kompetentajai iestadei un - ja izdevéja
valsts nav uzraudzibas valsts — uzraudzibas
valsts kompetentajai iestadei par visiem
parkapumiem attieciba uz aizsardzibas
pasakumu, kas ir Eiropas aizsardzibas
rikojuma pamata un ir taja aprakstits.
Pazinojumu veic, izmantojot II pielikuma
ieklauto standarta veidlapu.

PE441.299v02-00

pamatojumiem;

Or. en

Grozijums

b) attieciga gadijuma informé personu, kas
rada apdraud€jumu, par visiem
pasakumiem, kas veikti izpilditaja valsti,
un par juridiskajam sekam, ko rada Seit
aprakstita aizsardzibas pasakuma
parkapums;

Or. en

Grozijums

d) nekave€joties pazino izdevejas valsts
kompetentajai iestadei un, ja izdeveja
valsts nav uzraudzibas valsts —
uzraudzibas valsts kompetentajai iestadei,
un gadijuma, ja ir vairakas izpilditajas
valstis, — otras izpilditajas valsts vai
izpilditaju valstu kompetentajai iestadei
par visiem parkapumiem attieciba uz
aizsardzibas pasakumu, kas ir Eiropas
aizsardzibas rikojuma pamata un ir taja
aprakstits. Pazinojumu veic, izmantojot
I pielikuma ieklauto standarta veidlapu.

Or. en
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Grozijums Nr. 55

Direktivas projekts
8. pants — 2. punkts

Iniciativas teksts

2. Izpilditajas valsts kompetenta iestade
informe izdev€jas valsts kompetento
iestadi un aizsargato personu par
pasakumiem, kas pienemti saskana ar $o
pantu.

Grozijums Nr. 56

Direktivas projekts
8. pants — 2.a punkts (jauns)

Iniciativas teksts

PR\817530LV.doc

Grozijums

2. Izpilditajas valsts kompetenta iestade
informe izdev€jas valsts kompetento
iestadi un aizsargato personu par
pasakumiem, kas pienemti saskana ar So
pantu, vienlaikus nepielaujot aizsargatas
personas adreses vai citas
kontaktinformacijas atklasanu.

Or. en

Grozijums

2.a Ja izpilditajas valsts kompetenta
iestade uzskata, ka informacija, ko
saskand ar 6. pantu nosiita Eiropas
aizsardzibas rikojumad, nav pilniga,
iestade — ta, lai tas biitu rakstiski
apliecinams — tilit informeé izdeveju
iestadi, nosakot izdevejai iestadei terminu
sniegt tritkstoSo informdciju.

Or. en

PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 57

Direktivas projekts
8.a pants (jauns) — 1. punkts

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 58

Direktivas projekts
9. pants — 1. punkts

Iniciativas teksts

1. Ikvienu atteikumu atzit Eiropas
aizsardzibas rikojumu pamato.

PE441.299v02-00

Grozijums
8.a pants

Profilakse, informacijas kampanas un
apmaciba

1. Daltbvalstis isteno attiecigus
pasakumus, lai noverstu vardarbibu pret
cilvekiem.

2. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma
sadarbiba ar pilsoniskas sabiedribas
organizdacijam isteno tadus atbilstoSus
pasakumus ka informéSanas un
informetibas palielinasanas kampanas,
petniectbas un izglitibas programmas, lai
palielinatu informetibu par Eiropas
aizsardzibas rikojuma izdoSanas iespejam
un lai cilvekiem samazinatu risku kliit par
vardarbibas upuriem.

3. Daltbvalstis sekme apmacibu
organizeéSanu tiesu iestazu un citu
kompetentu iestaiu darbiniekiem, kuri
kontaktéjas ar cietuSajam un iespejamam
cietuS§am personam, lai sniegtu tam
piemérotu palidzibu.

Or. en

Grozijums

1. Visos Eiropas aizsardzibas rikojuma
atziSanas atteikuma gadijumos norada
atteikuma iemeslus.

Or. en
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Grozijums Nr. 59

Direktivas projekts
9. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Iniciativas teksts

¢) aizsardziba izriet no tadas sankcijas vai
pasakuma izpildes, uz ko attiecas
amnestija saskana ar izpilditajas valsts
tiesibu aktiem un kas ir saistits ar
nodarijumu, kurs ietilpst tas kompetencé
saskanda ar minétajiem tiesibu aktiem;

Grozijums Nr. 60

Direktivas projekts
9. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Iniciativas teksts
d) saskanda ar izpilditajas valsts tiestbu
aktiem personai, kas rada apdraudejumu,

ir pieSkirta imunitate, kas nelauj pienemt
aizsardzibas pasakumus.

Grozijums Nr. 61

Direktivas projekts
9.a pants (jauns)

Iniciativas teksts

PR\817530LV.doc

35/52

Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
9.a pants

Izpilditaja valsti piemérojamais likums un
tas kompetence

1. ApsprieZoties ar izdeveju valsti, izpildes
valsts pec Eiropas aizsardzibas rikojuma

PE441.299v02-00
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atziSanas ir kompetenta pienemt un sava
teritorija istenot rikojuma paredzétos
pasakumus. Izpildes valsts tiestbu akti
attiecas uz 8. panta 1. punktd paredzeta
lemuma pienemSanu un istenoSanu, ka
ari uz noteikumiem par tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem pret izpildes valsts
pienemtajiem lemumiem par Eiropas
aizsardzibas rikojumau.

2. Ja tiek parkapts viens vai vairaki
pasakumi, kurus izpilditaja valsts isteno
pec Eiropas aizsardzibas rtkojuma
atziSanas, izpilditajas valsts kompetenta
iestade saskana ar 1. punktu, ir tiesiga:

a) noteikt kriminalsodus un ka pasakumu
parkapumu sekas paredzet citus
pasakumus, ja parkapums saskana ar
izpildes valsts tiestbam uzskatams par
noziedzigi nodarijumu;

b) pienemt jebkadus ar kriminaltiestbam
nesaistitus lemumus saistiba ar attiecigo
parkapumu;

¢) istenot jebkadu steidzamu un
profilaktisku pasakumu, lai partrauktu
parkapumu, vajadzibas gadijuma gaidot
attiecigu izdevejas valsts lemumu.

Ja izpilditajas valsts kompetentd iestade,
pamatojoties uz kadu no 9. panta

2. punkta a) un b) apakSpunktos
noraditajiem iemesliem, atsakdas atzit
Eiropas aizsardzibas rikojumu, td informe
aizsargato personu par iespéju prasit
Ppienemt aizsardzibas pasakumu saskana
ar valsts tiesibu aktiem.

Or. en
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Grozijums Nr. 62

Direktivas projekts
9.b pants (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 63

Direktivas projekts
10. pants — virsraksts

Iniciativas teksts

Izpilditajas valsts turpmaki lemumi

Grozijums Nr. 64

Direktivas projekts
10. pants — 1. punkts

Iniciativas teksts

1. Izpilditajas valsts kompetenta iestade ir
kompetenta pienemt visus turpmakus
Iémumus saistiba ar aizsardzibas
pasakumu, kas ir Eiropas aizsardzibas
rikojuma pamata. Sadi turpmaki lemumi
jo ipasi attiecas uz:

PR\817530LV.doc

Grozijums

9.b pants
Pazinojumi parkapumu gadijumos

Izpilditdjas valsts kompetentd iestade
pazino izdevejas valsts vai uzraudzibas
valsts kompetentajai iestadei par visiem
gadijumiem, kad ir parkapts pasakums vai
pasakumi, kas istenoti, pamatojoties uz,
Eiropas aizsardzibas rikojumu.
Pazinojumu veic, izmantojot 11 pielikuma
ieklauto standarta veidlapu.

Or. en

Grozijums

Izdevéjas valsts kompetence

Or. en

Grozijums

1. Apsprieioties ar izpilditaju valsti,
izdevéjas valsts kompetentajai iestadei ir
ekskluziva kompetence pienemt 1€mumus

par:

37/52 PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 65

Direktivas projekts
10. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Iniciativas teksts

a) aizsardzibas pasakuma atjauninasanu,
parskatiSanu un atcelSanu;

Grozijums Nr. 66

Direktivas projekts
10. pants — 1. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Iniciativas teksts

PE441.299v02-00 38/52

LV

Or. en

Grozijums

a) aizsardzibas pasakuma atjauninasanu,
parskatiSanu, groziSanu, atsaukSanu un
atcelSanu un tatad art Eiropas
aizsardzibas rtkojuma atjauninasanu,
parskatisanu, groziSanu, atcelSanu un
atsaukSanu;

Or. en

Grozijums

aa) tada soda noteikSanu aizsardzibas
pasakuma atsaukSanas gadijuma, kas
saistits ar brivibas atnemSanu, — ar
noteikumu, ka aizsardzibas pasakums ticis
piemerots saskana ar spriedumu, ka
defineéts Padomes Pamatlemuma
2008/947/TI 2. panta, vai saskana ar
lemumu par uzraudzibas pasakumiem, ka
defineéts Padomes Pamatlemuma
2009/829/TI 4. panta;

Or. en
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Grozijums Nr. 67

Direktivas projekts
10. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Iniciativas teksts

b) aizsardzibas pasakuma groziSanu;

Grozijums Nr. 68

Direktivas projekts
10. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Iniciativas teksts

¢) apcietinasSanas ordera izdoSanu vai
jebkada cita izpildama tiesas lemuma
pienemSanu, kam ir tads pats spéks;

Grozijums Nr. 69

Direktivas projekts
10. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Iniciativas teksts

d) jauna kriminalprocesa ierosinasanu
pret personu, kas rada apdraudejumu.

PR\817530LV.doc

Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
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Grozijums Nr. 70

Direktivas projekts
10. pants — 3. punkts

Iniciativas teksts

3. Ja spriedums, ka noteikts Padomes
Pamatlémuma 2008/947/TI 2. panta, vai
lémums par uzraudzibas pasakumiem, ka
noteikts Padomes Pamatléemuma
2009/829/T1 4. panta, jau ir nodots citai
dalibvalstij, turpmakus [émumus pienem
saskana ar attiecigajiem minéto
pamatlémumu noteikumiem.

Grozijums Nr. 71

Direktivas projekts
10. pants — 3.a punkts (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 72

Direktivas projekts
10. pants — 3.b punkts (jauns)

Iniciativas teksts

PE441.299v02-00

Grozijums

3. Ja spriedums, ka noteikts Padomes
Pamatlémuma 2008/947/TI 2. panta, vai
lémums par uzraudzibas pasakumiem, ka
noteikts Padomes Pamatléemuma
2009/829/T1 4. panta, jau ir nodots citai
dalibvalstij, vai tas tiek nodots pec tam,
kad ir izdots Eiropas aizsardzibas
rtkojums, turpmakus lémumus pienem
saskana ar attiecigajiem minéto
pamatlémumu noteikumiem.

Or. en

Grozijums

3.a Izdevéjas dalibvalsts kompetenta
iestade tilit informe izpilditajas valsts
kompetento iestadi par visiem saskana ar
1. punktu pienemtajiem lemumiem.

Or. en

Grozijums

3.b Ja izdevejas valsts kompetenta iestade
atcel vai atsauc Eiropas aizsardzibas
ritkojumu saskana ar 1. punkta

a) apakspunktu, izpilditajas valsts
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Grozijums Nr. 73

Direktivas projekts
10. pants — 3.c punkts (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 74

Direktivas projekts

kompetentd iestade partrauc saskana ar
8. panta 1. punktu paredzetos pasakumus,
lidzko par to ir piendcigi pazinojusi
kompetentajai izdevejas valsts iestadei.

Or. en

Grozijums

3.c Ja izdeveéjas valsts kompetenta iestade
Eiropas aizsardzibas rikojuma izdara
grozZijumus saskana ar 1. punkta

a) apakSpunktu, izpilditajas valsts
kompetentd iestade péec vajadzibas:

Or. en

10. pants — 3.c punkts (jauns) — a apakSpunkts (jauns)

Iniciativas teksts

PR\817530LV.doc

Grozijums

a) saskand ar 8. pantu izdara grozijumus
pasakumos, kas istenoti, pamatojoties uz
Eiropas aizsardzibas rikojumu;

Or. en

PE441.299v02-00

LV



Grozijums Nr. 75

Direktivas projekts

10. pants — 3.c punkts (jauns) — b apakSpunkts (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 76

Direktivas projekts
11. pants

Iniciativas teksts

Pamatojumi Eiropas aizsardzibas rikojuma
atziSanas atcelSanai

Izpilditajas valsts kompetenta iestade var
atcelt Eiropas aizsardzibas rikojuma
atziSanu, ja ir pieradijumi, ka aizsargata
persona noteikti ir atstajusi izpilditajas
valsts teritoriju.

PE441.299v02-00

Grozijums

b) atsakas istenot grozito pienakumu vai
aizliegumu, ja tas neatbilst 4. panta
minéto pienakumu vai aizliegumu tipiem
vai ja informadcija, ko saskana ar 6. pantu
nosiita kopa ar Eiropas aizsardzibas
ritkojumu, nay pilniga un nayv sniegta
izpilditajas valsts kompetentas iestades
noteiktaja termind saskana ar 8. panta
2.a punktu.

Or. en

Grozijums

Uz Eiropas aizsardzibas rikojuma pamata
istenotu pasakumu partraukSanas iemesli

1. Izpilditajas valsts kompetenta iestade var
partraukt pasakumus, kas istenoti, izpildot
Eiropas aizsardzibas rikojumu:

a) ja ir neparprotami un skaidri
pieradijumi, ka aizsargata persona
nedzivo vai neatrodas izpilditajas valsts
teritorija vai noteikti ir atstajusi minéto
teritoriju;

b) ja saskana ar tas tiesibu aktiem ir
beidzies ilgakais pielaujamais Eiropas
aizsardzibas rikojuma izpildei paredzeta
pasakuma termins;

¢) gadijumos, kas mineéti 10. panta
6. punkta b) apakSpunkta;
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Grozijums Nr. 77

Direktivas projekts
12. pants — 1. punkts

Iniciativas teksts

1. Eiropas aizsardzibas rikojumu atzist
nekaveéjoties.

Grozijums Nr. 78

Direktivas projekts
12. pants — 2. punkts

Iniciativas teksts

2. Izpilditajas valsts kompetenta iestade
nekavejoties lemj par jebkura pasakuma

PR\817530LV.doc

d) ja péc Eiropas aizsardzibas rikojuma
atziSanas spriedumu, ka noteikts Padomes
Pamatlemuma 20008/947/TI 2. panta, vai
lemumu par uzraudzibas pasakumiem, ka
noteikts Padomes Pamatlemuma
2009/828/TI 4. panta, parsiita izpilditajai
valstij.

2. Izpilditajas valsts kompetenta iestade
nekaveéjoties informe izdevejas valsts
kompetento iestadi un aizsargato personu
par Sadu lemumu.

3. Pirms partraukt pasakumus saskana ar
1. punkta b) apakSpunktu, izpildes valsts
kompetentd iestade var aicinat izdevejas
valsts kompetento iestadi informet, vai ar
Eiropas aizsardzibas rikojumu paredzeta
aizsardziba joprojam ir vajadziga, nemot
verd konkretos lietas apstaklus. Izdevejas
valsts kompetenta iestade nekavejoties dod
atbildi par So aicinajumu.

Or. en

Grozijums

1. Eiropas aizsardzibas rikojumu izpilda
20 dienas.

Or. en

Grozijums

2. Atbilstigi nepiecieSamas aizsardzibas
veidam ir janodroSina, lai, valsts [iment

PE441.299v02-00
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pienemSanu saskana ar saviem tiesibu izdodot Eiropas aizsardzibas rikojumu,
aktiem péec tam, kad atzits Eiropas tiktu ieverotas paatrinatas procediiras.
aizsardzibas rikojums, ieverojot 8. pantu.

Or. en

Grozijums Nr. 79

Direktivas projekts
13. pants

Iniciativas teksts Grozijums

13. pants svitrots
Reglamentejosi tiesibu akti

Lemumus, ko pienem izpilditajas valsts
kompetentd iestade saskana ar So
direktivu, reglamente mineétas valsts
tiestbu akti.

Or. en

Grozijums Nr. 80

Direktivas projekts
14. pants
Iniciativas teksts Grozijums
14. pants svitrots

lesaistito iestaiu pienakumi

1. Ja, piemerojot 10. panta 1. punkta
b) apakspunktu, izdevéjas valsts
kompetentd iestade ir grozijusi
aizsardzibas pasakumu, kas ir Eiropas
aizsardzibas rikojuma pamata, ta
nekavejoties informe izpilditajas valsts
kompetento iestadi par Sadiem
groZijumiem.

Attieciga gadijuma izpilditajas valsts
kompetentd iestade veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai grozitais
aizsardzibas pasakums statos speka, ja
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Sadi pasakumi butu pieejami saskana ar
izpilditajas valsts tiestbu aktiem lidziga
gadijuma, informéjot izdevéjas valsts
kompetento iestadi, aizsargato personu un
attieciga gadijuma personu, kas rada
apdraudejumu, ja pédeja mineta atrodas
izpilditajas valsts teritorija.

2. Izdevejas valsts kompetenta iestade
nekaveéjoties informe izpilditajas valsts
kompetento iestadi un aizsargato personu
par aizsardzibas pasakuma, kas ir ta
Eiropas aizsardzibas rikojuma pamata,
kuru izdevusi izdeveja valsts, termina
izbeigSanos vai atcelSanu un péc tam
savukart — par rtkojuma atcelSanu.

Grozijums Nr. 81

Direktivas projekts
16. pants — 1. punkts

Iniciativas teksts
Eiropas aizsardzibas rikojumu tulko

izpilditdjas valsts oficialaja valoda vai
viena no tas oficialajam valodam.

Grozijums Nr. 82

Direktivas projekts
16. pants — 1.a punkts (jauns)

Iniciativas teksts

PR\817530LV.doc

Or. en

Grozijums

1. Izdevejas valsts kompetentd iestade
tulko Eiropas aizsardzibas rikojumu
oficialaja valoda vai viena no oficialajam
izpilditajas valsts vai izpilditaju valstu
valodam.

Or. en

Grozijums

1.a Izpilditajas valsts kompetentda iestade
tulko 9. b panta minéto veidlapu izdevejas
valsts oficialaja valoda vai, attieciga
gadijuma, viend no tas oficialajam

PE441.299v02-00
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Grozijums Nr. 83

Direktivas projekts
16. pants — 2. punkts

Iniciativas teksts
Piepemot So direktivu, vai vélak ikviena
dalibvalsts deklaracija, kuru deponé
Padomes Generalsekretariata, var noradit,

ka ta pienems tulkojumu viena vai vairakas
citas Savienibas iestazu oficialajas valodas.

Grozijums Nr. 84

Direktivas projekts
18.a pants (jauns)

Iniciativas teksts

PE441.299v02-00

valodam.

Or. en

Grozijums

2. Pienemot So direktivu, vai vélak ikviena
dalibvalsts deklaracija, kuru deponé
Komisija, var noradit, ka ta pienems
tulkojumu viena vai vairakas citas
Savienibas iestazu oficialajas valodas.

Or. en

Grozijums

18.a pants
Attiectbas ar citiem instrumentiem

1. 87 direktiva neskar to, ka piemero
Padomes Regulu (EK) Nr. 44/2001 par
Jjurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi civillietas un komerclietas, ka art
Padomes Regulu (EK) Nr. 2201/2003 par
Jjurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi laultbas lietas un lietas par vecaku
atbildibu un par Regulas (EK)

Nr. 1347/2000 atcelSanu, ka ari Hagas
1996. gada Konvenciju par jurisdikciju,
piemeérojamiem tiesibu aktiem, atziSanu,
izpildi un sadarbibu attiectba uz vecaku
atbildibu un bernu aizsardzibas
pasakumiem vai Hagas 1980 gada
Konvenciju par starptautiskas bérnu
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Grozijums Nr. 85

Direktivas projekts
19. pants — 2. punkts

Iniciativas teksts
1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus,

lai [1dz ... izpilditu §1s direktivas
noteikumus.

Grozijums Nr. 86

Direktivas projekts
19. pants — 2. punkts

Iniciativas teksts

2. Dalibvalstis nosiita Padomes
Generalsekretariatam un Komisijai
noteikumus, ar ko tas savos tiesibu aktos
transponé pienakumus, kurus tam uzliek
§1 direktiva.

PR\817530LV.doc

nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem.

2. 87 direktiva neskar to, ka pieméro
Padomes Pamatlemumu 2008/947/TI un
Padomes Pamatlemumu 2009/829/T1.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis stajas spéeka tiesibu akti,
normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai 11dz ...* izpilditu §1s
direktivas noteikumus. Daltbvalstis par to
nekaveéjoties informe Komisiju. Pienemot
mineétos pasakumus, daltbvalstis tajos
ietver atsauci uz So direktivu vai art Sadu
atsauci pievieno oficialajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka panemienus, ka
izdarit tadas atsauces.

Or. en

Grozijums

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus
tiestbu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

Or. en
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Grozijums Nr. 87

Direktivas projekts
19.a pants (jauns)

Iniciativas teksts

Grozijums Nr. 88

Direktivas projekts
20. pants
Iniciativas teksts

ParskatiSana

1. L1dz ... Komisija sagatave zinojumu,
pamatojoties uz informaciju, kas sanemta
no dalibvalstim saskanda ar 19. panta

2. punktu.

PE441.299v02-00

Grozijums
19.a pants
Datu vakSana

1. Pamatojoties uz Eiropas aizsardzibas
rtkojumu, dalibvalstis vac datus un jo
ipasi datus, kas attiecas uz pieprasito,
izdoto un izpildito Eiropas aizsardzibas
ritkojumu skaitu. Turklat javac ari dati,
kas saistiti ar pienemto aizsardzibas
pasakumu parkapumiem, ka art
informacija par noziegumu veidiem,
piemeéram, vardarbibu gimene, piespiedu
laulibam, sievieSu dzimumorganu
sakroploSanu, ta sauktiem goda
aizstavesSanas noziegumiem, vajasanu,
uzmaksanos un cita veida vardarbibu
dzimuma de]. Javac dati art par terora
aktos cietuSajam personam un
organizetas noziedzibas upuriem. Visi dati
Jjanorada pa dzimumiem.

2. Dalibvalstis nodod Komisijai un
Eiropas Parlamentam informdciju, kas
vakta, pamatojoties uz Eiropas
aizsardzibas rikojumu.

Or. en

Grozijums

ParskatiSana

Lidz ...* Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par
§ts direktivas piemeroSanu. Vajadzibas
gadijuma zinojumam pievieno tiesibu aktu
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priekslikumus.
2. Pamatojoties uz So zinojumu, Padome
izverte:
a) to, ciktal dalibvalstis ir veikuSas

vajadzigos pasakumus, lai izpilditu §ts
direktivas prasibas, un

b) sis direktivas piemeéroSanu.

3. Vajadzibas gadijuma zinojumam
pievieno tiesibu aktu priekSlikumus.

Or. en
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PASKAIDROJUMS

Sis 12 dalibvalstu iesniegtais direktivas priekslikums par Eiropas aizsardzibas rikojumu ir
iniciativa, kuras mérkis ir noverst noziedzibu. Pat tad, kad dalibvalstis noziegumos cietuSajam
personam ir nodroSindjusas aizsardzibas rikojumus, ar tiem saistitie istenoSanas pasakumi ir
speka tikai izdev€jas valsts teritorija. Tomér daudzu iemeslu del cietusas personas var
parvietoties no vienas dalibvalsts uz citu dalibvalsti, tostarp art lai izvairitos no nozieguma.
Sadas parvietoSanas d€] vinas ir neaizsargatas, jo, tad ka nenotiek tiesu iestazu sadarbiba
likumu izpildes joma, STm personam nevar nodroSinat aizsardzibu, istenojot visa Eiropa atras
darbibas un efektivu agra bridindjuma sistéemu un profilakses mehanismu. Nemot véra
iepriek§ minéto, ir javienojas par sadarbibu, un Sis mérkis ir iemesls, kadel ir izstradata §1
iniciativa. Dalibvalstu Tstenotas ricibas rezultati pierada, ka noziegumus Eiropa var noveérst, ja
tiek identificéts(-1) uzbrucgjs(-i).

Padomes 2001. gada 15. marta pamatlémums par cietuSo statusu kriminalprocesa un Padomes
2009. gada 29. aprila Direktiva 2004/80/EK par kompensaciju noziedziba cietuSajiem
pamatojas uz Eiropas Padomes 2005.gada 28.jinija ieteikumu par cietusa vietu
kriminaltiesibas un kriminalprocesa, tomer atskiriba no $aja zinojuma iztirzata jautajuma $ajos
dokumentos nav atrunata noziegumu novérsana.

Stokholmas programma un ar to saistitaja ricibas plana ir noteikts, ka ir jarisina situacija, kada
atrodas noziegumos cietusas personas, jacinas pret vardarbibu un Eiropas tiesu joma jasekmée
tiesu pieejamiba, jo T1paSi parrobezu lietas (Stokholmas programmas 3.4.1. punkts).
Pazinojuma par Stokholmas programmas istenosanas ricibas planu (COM (2010)0171)" ir
noradits, ka noziegumos cietu$ajam personam sniegto garantiju atSkiribas biitu jaanalizé un
tas jamazina, lai ar visiem pieejamiem lidzekliem palielinatu noziegumos cietuso personu
aizsardzibu, un $aja konteksta ir ieteikts piepemt likumdoSanas priekSlikumu par visaptverosu
instrumentu noziegumos cietuSo personu aizsardzibai un ricibas planu par praktiskiem
pasakumiem, tostarp par Eiropas aizsardzibas rikojuma izstradi.

Saskana ar Lisabonas liguma istenoSanas rezultata izveidotajam procediram Parlamenta
Reglamenta 51. panta ir noteikts, ka vairaku komiteju referenti var sagatavot vienu zigojuma
projektu. Sis zinojums ir sagatavots, nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu
komitejas un Sieviesu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas apspriedes un sadarbojoties
So abu komiteju referentiem.

Pirmo priekslikumu direktivai par Eiropas aizsardzibas rikojumu Eiropadome iesniedza
2010. gada 5.janvari. Kop$ ta laika Padome priekSlikuma ir izdarfjusi grozijumus un
vairakkart to parskatijusi. Padomes priekSlikuma satura lielu dalu un juridisko pamatu
veidoja, pamatojoties uz aptauju, uz kuru 20 ES dalibvalstis atbildes sniedza 2009. gada
oktobrT.

Sis abu komiteju referentu zinojums un ierosinatie grozijumi balstas uz Padomes teksta
redakciju, ko ta izstradaja 22. janvari.

Padome noziegumos cietuSo personu aizsardzibu defin€ ka piem@rotu mehanismu
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aktivizé€Sanu, lai novérstu atkartotu noziedzigu nodarjjumu vai citu, iesp&jams, smagaku
noziedzigu nodarfjumu, ko vienai un tai pasai cietuSajai personai nodara viens un tas pats
nozieguma izdaritajs. Sos aizsardzibas pasakumus pieméro tikai taja teritorija, kur tos
noteikusi kada justicijas iestade. Padomes nodoms ir tada mehanisma izveide, lai Sos
aizsardzibas pasakumus var&tu piemérot ar1 cita dalibvalsti. Vai, citiem vardiem sakot, ta
velas noverst situaciju, ka cietusajai personai, parceloties uz citu dalibvalsti, butu jasak no
jauna viss aizsardzibas pasakuma nodroSinasanas tiesiskais process.

Referentu kopigais viedoklis

Referenti liela meéra piekrit Padomes priekSlikumam. Nemot véra Eiropadomes 10. un
11. decembra sanaksmé& apstiprinato Stokholmas ricibas planu, proti, Eiropas Savienibas
iniciativu saglabat un attistit brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, §1 direktiva ir pirmais
dokuments no vél daudzam gaidamam iniciativam, lai sasniegtu Sos meérkus. Vardarbiba
cietusas personas jaaizsarga no uzbrucgju uzbrukumiem ne tikai vinu mitnes valsti — $adiem
aizsargpasakumiem vajadzétu biit visa Eiropas Savieniba. So apsvérumu dg] referenti atbalsta
aizsardzibas rikojuma vispargjo koncepciju.

Iniciativas darbibas joma ir ti8i veidota tik plasa. Lai gan vairakums speka esoSo aizsardzibas
rikojumu attiecas uz sievietém, kas par upuriem kluvusas dzimuma dgl, tie biitu jaattiecina ar1
uz jebkuru citu cietuSo personu — vai tas biitu bérns, vai pieaudzis cilvéks neatkarigi no
dzimuma —, kas cietusi no identificéta uzbrucgja vardarbibas. Saja sakariba Stokholmas
programma ir teikts, ka noziegumos, tostarp terorisma, cietusas personas ir visneaizsargatakas
un ir jo ipasi apdraud@tas, piemeram, cieSu attiecibu dé| ar uzbrucgju §im personam draud
atkartota vardarbiba, $is personas cie§ vardarbiba dzimuma d€] vai ar1 vinas klast par citu
noziegumu upuriem dalibvalsti, kur vinas nav §is valsts pilsoni vai iedzivotaji, un tadel STm
personam ir nepiecieSams 1pasSs atbalsts un tiesiska aizsardziba. Tapéc Eiropas aizsardzibas
rikojums bitu japiem@ro visam noziegumos cietusam personam, pieméram, personam, kas
kluvusas par cilvéku tirdzniecibas upuriem, sievieteém, kuram ir sakroploti dzimumorgani,
personam, kas ir piespiedu laulibu, goda dg€] izdaritu slepkavibu un incesta upuri un ir cietusas
vardarbiba dzimuma dgl, ka arT lieciniekiem, terora aktos cietu$ajam personam un organiz€tas
noziedzibas upuriem neatkarigi no $o cietuSo personu vecuma vai dzimuma, ja uzbrucgjs ir
identificéts. Ja aizsardzibas rikojumu nevar izdot cietusajai personai, kas ir parak jauna, Sadai
personai ir nepiecieSama palidziba un aizbildna vai likumiga parstavja piekriSana.

lerosinatie direktivas grozijumi uzlabo teksta redakciju

— uzlabojot kartibu, kada atsauc Eiropas aizsardzibas rikojumu;

— nodrosinot tiesiska aizsardzibas nepartrauktibu;

— ierobeZojot iemeslus, kade] tiek atteikta Eiropas aizsardzibas rikojuma atziSana vai
kadg] to noraida;

— nosakot 20 dienu terminu rikojuma izpildei,

— precizgjot to cietuSo personu stavokli, kuras parcelas no vienas dalibvalsts uz citu
dalibvalsti.

Tomér referenti apzinas, ka iniciativa ir sarezgita un ka turpmak radisies nopietnas problémas,

kuras biis jarisina ar So direktivu. Ir janover§ dalibvalstu tiesu sistemu atskiribas un tas, ka
tiesas procesi var but gan kriminalprocesi, gan civilprocesi, gan administrativi procesi.
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Referentu nodoms ir nodroS§inat noziegumos cietusajam personam vislabako iespg&jamo
aizsardzibu, inter alia, nodroSinot nepiecieSamo juridiskd noteiktibu. Cietuso personu
interes€s procediiram vajadze€tu biit skaidram, un vigas vienmeér jainformé par pasakumiem,
kas ir pieejami gan rikojuma izdev€ja valsti, gan valstis, uz kuram vigas ir nodomajusas
parcelties vai ir jau parcelusas. Turklat atteikuma iemesliem ir jabiit p&c iespgjas
ierobezojoSakiem, un cietus$am personam jasniedz skaidra informacija par atteikuma
iemesliem.

Turklat cietuSo personu aizsardziba nav tikai vigu fiziska aizsardziba. Runajot par
noziegumos cietuSo personu aizsardzibu, ir japem vera arl So personu ciepa. Ka minéts
Padomes pamatlemuma par cilvéku tirdzniecibas novérSanu un apkaroSanu un cietuSo
aizsardzibu un ar kuru atcel Pamatléemumu 2002/629/TI, ,jebkura Saja joma veiktaja
Savienibas riciba jaievéro pamattiesibas un principi, kas jo 1pas$i atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta (ES Harta) un Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija
(EHCR), jo 1pasi cilvéka ciepa”. Ir minéts ari tas, ka katra konkréta gadijuma, kad cietusas
personas isteno tiesibas kriminalprocesos, visiem noteikumiem par So personu atbalstu,
piem&ram, palidzibas pasakumiem, psihologiskajai palidzibai un juridiskajam konsultacijam,
biitu jastiprina vinu tiesibas un ciepas ieveéroSana. Referenti uzskata, ka obligati ir japaredz
cietuSo personu aizsardziba ar mérki atjaunot vinu cienu un cilvéka cienigu attiecksmi pret
vipam, ja S§Is personas ir izlémuSas parcelties uz citu dalibvalsti vai jau atrodas citas
dalibvalsts teritorija.

Direktiva aizsarga tas cietu$as personas, kuram draudus rada viena persona. Tomer faktiski ir
ta, ka personu var apdraudét ne tikai viena, bet vairakas personas. Ja lieta apstidzibu uztur pret
personu grupu un ja ir noteikti aizsardzibas pasakumi, Eiropas aizsardzibas rikojuma, ja tads
izdots, japaredz aizsardziba pret vardarbibu, ko veic personu grupa.

S1 dalibvalstu grupas iniciativa neparedz morala atbalsta sniegianu, kas bitu jautajums, ko
jaietver direktiva. CietuSajam personam, kuram jebkada veida vardarbibas rezultata nodarits
morals kait€jums, jasniedz palidziba un skaidra informacija par to, ka sakt jaunu dzivi, pirms
tas ir nodomajuSas parcelties uz dzivi cita dalibvalsti, turklat nav japartrauc noteiktie
aizsardzibas pasakumi. Procesa laika butu jaapsver jautajums par $adu palidzibu.

Sis zinpojums tapis, sadarbojoties diviem referentiem, kuri centuSies panakt, lai Eiropas

aizsardzibas rikojums biitu spécigs instruments, ar kuru vardarbiba cietuSajam personam
varétu nodrosinat lielaku droSibu arT arpus attiecigas dalibvalsts teritorijas.
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